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Sara Lidman: Anrop till kusiner i Syd-Vietnam

Talare Datum Plats
Sara Lidman 18 november 1965 Hanois radio
Forfattare

Omstandigheter
Anrop till kusiner i Syd-Vietnam, intalat den 18 november 1965 i Hanois radio.

Manuskript fran Sara Lidman-arkivet i Ume3, renskrivet och &ndrat i enlighet med forfattarens eget
korrektur av Svenska tals redaktor.

Jag tar det hir dillfillet att ha ett litet samtal med er — utan annat berittigande 4n
det faktum att vi, ni och jag, rakar uppehalla oss i Viet Nam si langt fran vira
hemlinder i november 1965.

Lit mig forklara vem jag dr och varfor jag kom hit. Jag beter Sara Lidman. Jag
foddes i Sverige pa tjugutalet i en fattig landsinda frin vilken minga, som inte
kunde finna arbete, reste till Amerika for att tjina sitt uppehille. Fastin Sverige
av idag ir ett vilbirgat land har min generation inte glomt vad fattigdom vill
siga. Och som f6rfattare har jag blivit mer och mer upptagen med detta
problem: bur minskligheten ska kunna befria sig frin fattigdom. Ni ir sikert
overens med mig att det 4r en skam f6r oss alla sa linge ett enda barn i virlden
svilter.

Jag kom till Nord Viet Nam f6r ndgra veckor sedan i den tron att detta land
fortfarande var vad vi i vist brukar kalla underutvecklat. Ni vet lika vil som jag
vilka ohyggligheter Viet Nam hade att utsta under franske vilde, i vilket utarmat
tillstand kolonialisterna limnade landet efter Dien Bien Phu. Det skulle ha varit
mer 4n forklarligt om detta land inte hade hunnit dterhimta sig efter den
odeldggelsen pa elva ar.

Men till min f6rvining och glidje kan jag se att alla hir har mat och klider,
ingen 4r undernird, alla har arbete, barnen gir i skola, Hanois teater ir strilande
— vet ni, pojkar, det hir ir ett blomstrande land pa alla omriden — vore det inte
f6r Mac Namaras bombplan som danar i skyn dag och natt.

Jag 6nskar att jag kunde trifta er, 6ga mot 6ga, fa hora er egen forklaring till ert
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uppdrag — huruvida ni accepterar det med huvud och hjirta ...

Senaste juli visades en film fran Saigon i vir svenska TV och i den tillfrigades
nagra av er hur ni uppfattade er vistelse i Viet Nam, meningen med era dagar
ddr. Négra av er sa: Jag tycker att vi gor ett snyggt jobb hir. Ganska minga av er
sa: Vi maste stoppa kommunisterna nanstans. En av er sa: Jag behaller min asikt
for mig sjilv, jag vill inte sidga vad jag tycker om det hir kriget. Resten av filmen
kom oss alla att krympa av skrick och avsky: sa detta ir USAs hjilp i Viet Nam,
det hir 4r vists civilisation exporterad till Asien. Otidnkbara bilder gir in i varje
vrd av virlden och visar vad for slags jobb ni gér, och drligt talat, min — det dr

inte ndgot snyggt jobb.

Nagra ar lingre fram kan det hinda att era barn hittar en tidning fran 1965 och
att de borjar intervjua er: "Pappa, vad gjorde du i Viet Nam?" Vad ska du siga
da? Om din son i4r klartinkt och med ett hjirta ninstans i sin lilla kropp
kommer han att rodna om du ger honom ett slappt uttryck till svar i stil med:

"well, din farsa gjorde ett snyggt jobb dirborta”
Vad som ir férklaring nog f6r Mac Namara kanske inte ricker at din son ...

Vad betriffar det dir att stoppa kommunisterna nanstans — varfor griva upp
Mac Carthy ur graven och slass for det spket. Om vietnameserna hir i Viet
Nam vill félja Buddha eller Marx, Piven eller Konfutse — det dr deras sak, eller
hur? Varfor ska ni vara deras andliga polis och bestimma at dem? Ni kommer
ihdg det senaste valet i Staterna att ndgra av er inte ville se Mr Johnson som er
president. Men vad skulle ni ha sagt om om ett asiatiskt land hade skickat
trupper till Amerika, stort valkampanjen och dédat till héger och vinster med
denna motivering: well, vi 4r tvungna att stoppa demokraterna ninstans ...

I forbigiende — har ni ninsin list Geneve-avtalet frin 1954? Om inte, be er
regering att ni far studera det dokumentet. Det kan kanske ge er nigon
upplysning som ni har saknat.

Tror ni att nidgon av "de starka midnnen” i Saigon frin Ngoh Bien Diem till den
nuvarande Nguyen Ky har nigot st6d frin vietnamesiska folket? Tror ni att de
fortjanar respekt — som politiska ledare och minniskor? Anser ni att Nguyen

Cao Ky ir vird ert stdd — 4r det bra nog for er att sliss och do f6r en sadan typ?
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Hiromdagen hade jag ett sorgset méte med en av er, en bild av er som kunde ha
varit min egen kusin. Det var i provinsen Tran Hoa. Mina vietnamesiska vinner
hade visat mig resterna av ett sanatorium pa 55 byggnader som ni bombade —
vid tre olika tillfillen i juli och augusti. Mina vinner lit mig ocksa se en lazy
dog* och férklarade hur detta vapen arbetar. Och nigon kom med en pilots
utrustning — en hjilm, boken Survival ( Att 6verleva), revolvern, metreven,
huvudvirkspulvret och alla de andra sma sakerna ni har med er pa era rider i

Nord-Viet Nami fall ...

Ogonblicket strax innan hade jag hatat allt amerikanskt — och nu nir jag sig den
dir vitaktiga hjalmen blev jag blek av skam, en dubbel skuldkinsla. En likartad
angest steg ur den dir tomma hjilmen som jag hade kint vid beskrivningen av
hur en "lazy dog" lingsamt d6dar ett barn. Varken en amerikansk pilot eller ett
vietnamesiskt barn ir gjord av stil eller betong.

Det fanns ocksa ett identitetskort med en bild av er saknade kamrat. Forst ville
jag inte se det. Men senare, i ett dunkelt hopp att han skulle kunna ge nigon
forklaring till sitt liv och sin d6d i Viet Nam sag jag pa hans foto — och sag en
vacker pojke, f6dd 1944. Si bekant han verkade, jag tyckte att jag alltid hade
kint honom — och jag spirrade upp 6gonen inf6r hans efternamn: det var
svenskt. En blond sturig yngling som aldrig skulle hinge sig 4t ndgot forrin det
blev oundvikligt, aldrig tro pa nagot férrin han var 6vertygad, aldrig lita en
flicka besegra honom f6rrin han var galen i henne. Fram till den dag detta foto
tagits hade ingenting hint honom som varit honom &vermaktigt, han var "sin
egen". Men vilka resurser for en djup lidelse, for ett stort ansvar doldes inte i

hans kikben ...

Han hade aldrig bestimt sig for att fara till Viet Nam och kimpa mot
kommunismen. Han brydde sig inte om politik ninstans. Han hade skickats hit,
inslagen som ett paket med explosivt innehall f6r att forstora "militira mal” —
skolor, sjukhus, broar — han satte ingenting i fraga — han trodde inte att det
spelade nigon roll vad han gjorde sa linge han tog det kallt. Han var bara 21 ar.
Han trodde att han hade sa mycket tid att sld ihjil innan han skulle lita livet fa
tag i honom pa allvar, innan han skulle siga ja eller nej ...

Sakta borjade hans bild leva av harm och anger.

En vit vrede steg upp frin bottnen av hans 6gon. Och jag tyckte att jag kunde
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honom viska: de lurade mig i Pentagon: De lovade mig ett snyggt jobb i Viet
Nam och en strilande framtid senare i Staterna. Och hir 4r jag nu — bortkastad
som en jordkoka.

Vinner, var och en har bara ett liv. S4 snart vi mist det ir det borta. Det kommer
inte tillbaka.

Sitt ett hogre virde pd ert enda liv. Ténk efter vad ni vill. Varfér ska ni anvinda
manader och ir till att doda minniskor i hela Viet Nam, minniskor som bara
vill leva i fred. Varfor ska ni sjilva d6 for Nguyen Cao Ky?

Varfor skulle ni inte leva i stillet, borja leva pa ett nytt sitt, hemma, i kirlek?
Kalla
<div>Hamtat fran Sara Lidman-arkivet pa Umea universitetsbibliotek (2024-05-09)</div>

Taggar
FNL-rolirelsen, Fredsrorelsen, Vietnamkriget

URI

https://www.svenskatal.se/tale/sara-lidman-anrop-till-kusiner-i-syd-vietnam

SVENSKA TAL

=


https://www.svenskatal.se/tale/sara-lidman-anrop-till-kusiner-i-syd-vietnam

